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Domingo 16 de Febrero de 1840.

EL ENTREACTO.

" PRRIODICO DR TRATROS,

AN EEG A E I ER A W AR ESS.

- Sale juevesy domingos. Los  swscritores reciben gratis Ludes los meses un drama ruevo, y uoa liermosa estampa, ¥ tienen entrada en unm,

gabivste particalar de lrectur

grafiada o grabada ev ey, la eual les serd repnrlin{a‘dr liempo en tiempo

a, eslalilevido en la cal.e de Precisdus, num. 9. Los que se suscriben por trimestre recilien ademas otra estampa lito«

, igualmente Eratis.

; a8 meususles , 20 por trimes!_ﬂ:'r_ll_{ para Ias‘ provincias _funw de porte, 3 J ;
'P::I‘c.l"::d;t:é.'ri;riu.'c Eu el despachio del peridiico . lilireryy Je su editor D. IGNACIO BOIX, calle de Carretas, nimero 8. En las pro=

yinciat eh todas Las principales librerns y adiministracivnss de correos,

' Reenerdos de Talma. (1) -

——— T T e

Hay versos, decia Talma, que aunque parecen flo-
ridos y armoniosos al leerlos pausadamente, son durus
os al declamarlos con la fuerza que su senlido

y asper ) 3es : . ] =1
exige , por elcmplo los siguientes versos son magnilicos,

leidos:

] dénimos suyos. Todas sus declamaciones, aunque muy
brillantes y elevadas , me hacen parecer cansado cuando
las vepresento. No es mi dnimo culpar en lo mas minimo
4 este hombre grande; ¢l tenia que llenar una mision y
se sirvio para ello del teatro, porque es mas dificil hablar
{ w cada inteligencia en el estrecho y silencioso recinto de un
gabcle, que reunivlas todas en un mismo sitio y animay-
L5 conel fuego del genio,
—Me parece que Orosman, estd llenode pasion, ¥ no

|
I
i

Qui, Mitrane, en secret I' ordre €mané du tréne,
Yo )
Femet entre tes bras drsace @ Babylone.

Pero es casi imposible el dcc_lamarlus. I.:a ‘lclra r Siedh.a%-
1la repetida nueve veces cu quince l{iai_;lblig’, y. por des-
rracia esta letra s una de las mas diticiles ¢ prounaciar,
}gii s arrancan de ln gargaunta, el _sunl_du es lan \.:1(:1331.}
que hace una pronuuciacion grascosa ,Jalta mnuy gl-u: e:
's1 se pronuucia con los (_i:unr.es y su(:ual clEﬂmf"‘u.lu“‘ e y
‘dura y forma unarotacion de.'ia_gradu-ib e. | slp'licﬁp pues,
romperla dejarla despues saliv por entre chn:I ; ios que
acabaran de darle el sonido coud enleulu-l ! o:l:s pa-
deis figurar el “al:*la];‘) y el ticmpo que me ha costado evi-
1ar v supliv estos delectos. Y
tar E::l.?igln::ucede en todas las artes. El veslidlo dcf aquxcl
‘“uadro, ese simple accesorio pot el que pasu e g:lge;'m-
Jor la vista con rapidez precisaniente Por_qu;_: esta bien
imitado el ropage y sus plicgues ; cuantas vigilias ylcnszf-
yos no habra costado al pintor para sacarlo con tal per-
feccion ? Ya sabreis la anecdota de aquel hacendado que
‘decia 4 un 'Pinwp_._—l‘lue! ¢ teneis valor de Iflcm,m:“.: dicz
luises por un arbol que haveis hecho en du.‘: _llutaa:—'t\u
sefior , TS ondio ¢l pintor, os exijo diez luises, ct?'mu l:w.-
cio de los diez anos que he tenido que estudiar para apren-
der 4 pintar ese arbol en dos horas. i . 4

—éY como hacels para enmendar los VEESQS, que por su
celebridad sabe todo el mundo de memoria ?

—Esos versos los vespeto mucho, y si, como sucede
algunas veces, me ofrecen consonautes asperas, no pu-
diéndo variarlus , disimulo sus defectos ora Pﬁon‘un{i“-n.qo-
los ripidamente, ota llamando la atencion hacia e }I:IS-O
que les sigue 6 que les precede ; pero estt‘h se me ofrece
Tavas veces porque hay pocos poetas franceses cuyos ver=
sos sean sagrados; este €5 un pl'l\:ﬂ&gm que Racinenoparte
con nadie. ‘Al contrarvio Voltaire, quien vierte muc_hos
versos que se pueden variar sin Lemor de hacerlos defec-
mmi?:;‘ lo general represento con disgusto sus dramas, Es
verdad que en £dipo Arsace y en cl papel de Bruto, no
contratia minaturaleza y misideas, porque teniendo bajo su
pluma fuertes pasiones que pintar se muestra apasiunado,

olvidandose de su cavacter y de sus ideas se reviste de
f;a cualidades del persanuge que presenta; pero ‘en las
demas obras se pone d simisino en escena y presenta al

pblico su filosotia. Mahomet y Gengiskan son unos pseu- || vencedor de Hector.

couu'il_m porque no le habeis contado entre las obras de
Yoltaire que son anulogas a vuestro caricter.
—Le he cscluido por dus inotives: ¢l primero, porque
no s cle‘ su pais y por cousiguicute me ¢s imposible darle
fisonomia local.
—: Y el segundo?
—Por el modo vario de espresar su amor, Cuoando la
presenta sombrio y terrible, le comprendo perfectamente,
pero no me sucede esto cuando lo manifiesta fiio y lins
uido. Orosinan apoyado en Shakespeave me-es ficil de
lesemipenar porque es un pecsonage de tragedia; pero
vefiviendose a madamia Scndery we désaniniy porque es
un héroe de novela. Este es un papel contra el qne luchs:
todavia, Muchas noches, despues de haberle representado,
mi muger y yo nos ponemus 4 aunalizar los pasages que
nos han disgustado. Mi muger tiene un gusto esquisito;
un talento superior, y sobresale especialinente en la pin=
tura de los sentimientss tiernos. Pues 4 pesar de esto, nada
hemos adelantado: Ya os lo he dicho. La fulsa fisonomix
del personage me embaraza enteramente. Sin emhargd
en honor de la justicia debu decir que esta fulta de cara’c-:
ter en que bha incwrido Voltaire, la exagero yo mas Pm’._
| la dificultad que cucuentro en espresar los sentimientos
linguidus. La parte defectuosa del papel es precisamenta
la patte en que yo tambien lo soy , de suerte que lcjos. de
acultar cste defecto Jo hago notar mas. :
Este falso color en el cariicter y esta tibieza en ciertas
esprcsinnes amorosas se hallan tambien en otros muchos
papeles. El Aquiles de Racine no cs el de Homero. La cri-
ticalo conte!upl'n mas como un héroe frapcés que como
un héroe griego. Neron mismo tan bien marcaﬁo con los
colores antiguos, dirige & Junio madrigales propios de la
corte de Versalles, :
Ah! que diferencia! si Racine hubiese presentado al
Aquiles de Homero hubiera causado nna 1‘e‘r£ucion. Como
se hubiera acomodado la delicadeza francesa con la rustje
cidad de las costumbres de una €poca en que los griegos
estaban tan lejanos de la civilizacion de Pericles y aun
estd lan remota de Ja civilizacion del tiempo de Luis X1V-
Racine escribi indncido del gusto de su época ; hoy tal
vez escribivia de otvo modo. No obstante, yo no estudio
Aquiles en su tragedia, sino en la Tliada de Homero. En-
tre un sultan y Orosnian no ha semejanza al una; pere
la hay y muy grande entre e[vamaute de Ifigenia y el

Lo mismo hago con respecto d Dueis. En su Macheth

(1) Feéanse nuesiros atimeros del 29 de dicientbre y || ha sido sin duda muy atrevido. Juzgad vos mismo, sino se

23 de enero.

necesita valor para presentur en el teatro una somnambula
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que 4 la ¢laridad de una antérchn se divige m':i};;da coh
un puial 4 degollar 4 su propio hijo: estoes tevrible; pe«
1o S‘uhp&zur-e va ‘lnas alla, Asiesque yo he a,rres.{ludo_ la
fisonomia del Maebeth francés estudiando el Macbeth ins
rléds. En la narracivh de mi entrevista con las inagas g sa=
f)eis porque esparzo el terroreh el uildi.tm'jm? porqueirie
figuto las tres hechiveras delaute de mis vjos: Sakspeéare
e las présenla, _ C ! L Al :
El Neion es bastante frio , especialmente en una es-
e¥ha cuya répresentacion s¢ ahe hice muy dificil, Pard
cubrir esta languides, procure hacer entrévéer la feroci-
dad de Veron al través de las palabrasinas tiernas; y ve=
cordar sl auditorio lo gue acaba de decir; por la espre=
sfon de 1his ojos y por ¢l sonido 6 inetdl de mi voz. Al
espresar ¢l ainor de Néron , me figuro en’la imaginacion
4 los ligres. ' [ 3 431
—Y cuando hiiceis ¢l papel de Otelo, os récordais de

los leones ? Aquel Orosman , de frente atézada os cuadra
inejor ¢ no €3 asi? su ainor es sombrio cotho st hgura,

—Oh! [Tay en el papel de este personnge tin verso qué
saboreo con delicia. . G

¥ : . Deesa

Sangi'e africana que en mis venas hierve.

- Al pronuntiar esté verso no es Otelo Guien habla, si-
no I'alnia.

—Que quereis decir ? ¢

—Que yo soy de origen moro. Yo téngo motivos para
gréer, 0 st es una ilusion me agrada miucho, que mi fami-
lia en lygar de huiv d la antigua patria , coando fué pre-
tiso ahandonar la que recobrabin los éspafioles | se lanzd
d los Pirinevs y Vino 4 busecar Ja vida y la hospitalidad al
suelo dela Francia, Miradme bien, y tal vez descubrirgis
en misemblante algunos rasgos de aquellos naturales. Si
advertis las pasiones que espreso con nias verdad; recono=
cerels aqiiel conjiinto de furor y de melancolia, aquella
stibita transiccion dé los sentimientos timultosos al vé-
post de uina indolente meditacion , que son los electos ha-
bituales del ardiente cielo africano. _ _

Yo espero poder iv algin dia 4 la flopida tietrs donde

Granada H)Iz'lf'.u Lrillae s bello palacio de la Athainbra, 4
saludar la twinba dé mis padves. ¢ Quich sabe si dicons
traré i nombre en algunas familias oscuras de un valle
6 de nna montana 6lvidada del viagero ? porgue mi noms=
bre, no hay duda, ini nombre es africano,

ftlas sobre picos,
ad

“Mascarague hi hablado ya de Jos picos éntre dendores
y,acruhe:lm'es , ¥ ¢n lodo cuanto ha dicho me parécé que
tiene razon. Yo Yoy & liablar de olros pitos que ignoro
porque han de tener lugar en éste picaro mundo. Los
primgros los contibo facilinente ; y concibio tambien que
sin cllos (d pesar tdé sus inconvénientés) seria imposible
muchus veces veriticar un solo préstamo coil su pago cor=
riente, Pero en tuanto a los de que voy 4 hablar, repito
qué ignoro la razdn que los legitima. :

El domingo pésado, v, gr. habia funcion de mdscaras
en <l teatro del Privicipe: el comi¢nzo estaba anunciado
para las doce de la noche, y el teatro sin embargo estuvo
cerrado hasta las doce y pico. El sefior Don Fo en conse-
Euencia tuvo que estar de planton ¢n la calle cosa de me-
dii hora, chupdndose lo¥ dedos de frio en compatifa de
otros y otras que se daban al diablo por la tardaneza, por-
que eso de hacer antesila en la calle 4 principios de fe-
brero y pasatla ya la media noché, es cosa de apurar la
paciencia al mas pacienzudo. Mal de muchos consuelo de
tontos. -Al dia siguieate sufimos por medio del Coryes-
ponsal que la empresa de los bailes no habia tenido la cul=
pa en la susodicha media hora de retraso, sino la cortipi=
fifa dramitica que habi¢ndo pronietido teuer el téatro de-
socupado 4 las, diez y media de la noche en punto, né
pudo sii dada verificarlo hasta las diez y media y pico,
esto es, hasta las onee. Lo cual equivale 3 decir que el
piquitlo de tieinpo e que se descuidaron® los unos, dié

litgaral piquillo de tiempo que hizo esperar 4 los otros;
pero arreglese comt quiera, ello es que-la falta de impre=
viston €s notovid eh:los otros 6 e los uitos , ¥ -que eso de
citar I3 gente d lad doce, y abrir el teatvs i las doce ¥
pico; no es cosa te epetirse olra véz, 5=
, Péroeninateria de teatros rakaes ta noche que la fun-
cion coifiienza 4 la hora anuinciada, Si dicen los carteles
queise alzacd €l belon H las sicte, dense vds. por tontentos
viendolo alzar i las sicte y cuarto. No me quejo yo de eso,
sino de qie uo se reforme la,reddccion de lgs captelesen
un punto tan esencial. Digase, dqﬂlﬁillﬂf‘d la funcion &
lus siete y pico, y todo queda corriente. : 4
Lo que sucede en los leatros sucede tammbien en la ma-
yor parte dé las citas. Ya se sibe qlie en Espana citarse 4
as seis ¢s lo wuisino que reunivse 4 las sieté. La maldita
costimbre de atrasarlo todo, atrasa tamibien el reloj en to-
da clase de plizos. El que es puntual tiehe que resjgnarse
4 estar e pﬁ’antan como mi pareja y yo delante del teatro
del Principe. ¢ Y por qué ha de suceder asi? j Por qué
¢sos picos de tiempo si al ¢abo se tiend que verificar la
rentiton ? Vol e i
Las conferencias del Liceo se anuncian todos los do=
ingos desde las doce en adelante; razon suficiente para
que comienzen 4 las doce y pico... pero qué pico! Graciag
st @ las dos se ha retnido l}"l gente.—Sera que es incomos
da 4 hora,—No sefior, no es incomoda ; es que sé ha citar
do i lus docé y es natural que se comience a lis dos.—
Pues citar dos horas mas tarde.—Entonces se yéuhivin g
las cuatro, No hay que calabacearse: los picos en el tiem=-
po son moncda lan corriente como en las deudas,
Alquilad un coche , id & relvescir al café en ¢ohipa-
nia de vuestros damigos, cenad una toche én la fonda. Es-
tad segiiros de que ﬁespues de habér pagado relijiosamen~
te , sino duble rll!e lo que vale, todavia os quedan clertos
piquillos que satisfacer.—; Como!—=8i sufiores : la gratifi-
cacion al caléserv; una espresion al mozo de café; los ga-
jes. que se dan al sivviente de 14 Fonda...—Es verdad , no
lo tenia presente, ni aun_creo que sémejantes gratifica~
ciones deban ser cuenta mia.— Pues no lay satisfagais Yy
dirit que sois un miserable. _ ' i T
Lo mismo sucede en los viiges. Pagado el billete de la
diligencia y satisfechos los gastos de manuntencion, posa=-
da, canta &ci, &c, entran despues los piquillos que sd des-
tinan al mayoral , al ozo , aiIias c¢riadas; al demonio } y
como muchas candelillas hacen un cirio, resulta que el
viaje que segun tarifa solo os debia ostar como 10, os
cuesta como 15. Cinco de pico, ya sé sabé, ¥~
Volviendo al teatvo, toda ved que escribo en un peiic-
dico destinado 4 él principalmente, digo que he notado
otrds piguillos qué me han chocado ¥ bo poco. Las lune-
tas principales cuestan en Madrid; 12 rs. y 8 maravedis,
¢ Habvd diablura como ella ? Pero al cabo esos dos ¢uartos
de pico pueden darse por bién empleados en tonsidera-
cion al objelo 4 que se destinan, si bien és verdad que mas
de ciatro veces va Mno con sus doce reéales justos por
no tener presenteé el piguillo, y un ulvido {ue no vale
cinco dineros es causade quedarse uno sin la luneta ape-~
tecida. : 8
Pero el pico.mas dspantoso es la contribucion en que
nos ponen los revendedores, gracias al que pudiendo re-
mediarlo ho lo vemedia, En los teatros de provincia todo
lo mas que sucede es tener que dar 4 los espendeddres de
localidades, si se quieren lograr medianitas, alguna edpre=
sion ,aiempue.indtﬂ:ida coino Jo son todos los picos dé que
hablo, pero moderada al cabo y no tan exhorbilante co=-
mo la contribucion de reventa. En noches de mucha con=
currercia, ya se sabe que en Madvid 6 se queda un ciu-
dadano sin luneta, 6 tiene que consolarse de Paga_r diez ¢
dote reales de aumento, $ino es inas, lo cua constiluye
un pico mas que medianamente razonable, y algo mas
que medianatenle escandaloso. w ; :
Y concluyendo ini articulo del mismo moado que lo co~
inencé, esto es, refiricndoine al primer baile de indscaras
del teatro del Principe, quisiera que los senores empresa=

vios hubieran puesto en el billete en lugar de doce reales -

doce reales y pico. No lo digo por el desembolso que
ocusiona la entrada d las celdas d que se da el nombre de
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ambigii , .pues al cabo justo es que el que tiene €l gusto
de hacer, gasto pague el gasto que hace por gusto, si bien
seria de deseay que hubiera mas conciencia en lo de exi=
gir un resl por cada panecillo que d lo sumo vale dos cuar«
tos &c. Be. &c. (Estas etceteras solo las entenderdn los
ue acostumbian & cenar en los ambigiies.) El llburl.aru.
de esta clase de picos estd en mano de cada upo, con so-
l_o_aprelulct' 4 no ser tonto y cenar en casa: pery lugbu
otro piquillo que me incomodd en estremo, y que me in-
comoda en cuantos bailes de mascaras se exije. ilablo de
los dos reales que me hicievon soltar en el guardaropa
por guardarme una capa que ast vale ¢lla .dus reales com
el guardavopa la pena ‘de cxignlos. Eva forzoso sin em=
Lurge, y aunque mi capa no vale cosa, al cabo me ahor-
ra de comprar otra, y pague mis dos reales con viros dos
encima por la de mi pareja y uno pov el baston, L{ otro
por otra prenda meuor, y otros dos por otra preuda que
se les autclj'c'v Haiar hiayor no SICIII‘I(_) mas que tamanita.
Es el caso que el guardaropa no salia responsable de'lo
que se le entregaba sin acompanar cada entrega de su
correspondiente donalivo ; y como es ilmpusible salir de
noche sin capa, y ¢oino por otra parte no se puede ni de«
be entrar con ella en el'salon de baile, claro es que 6 se
tiene que renunciar la'entrada, 6 resignarse d pagarla con
el indispensable piquillo, De todo lo cual resulta que el
billcte de'entrada es intitil sino se satisfacen los derechos
guardaropescos , y por consigdiente deben considerarse
estos como un’ aumento del precio de entrada, Ergo, el
que lleva i ties en su compaiifa toino me sucedié & mi,
tiene que pagar forzosamente un billete por ‘ca'da uno de
los entrantes, y el derecho correspondiente d las prendas
que cada uno liene que ll¢var forzosamente tambien, si-
no quiere helarse de frio. Ergo los mencionados derechos
deben considerarse como parte integrante del precio de
los billetes, pues sino se pagan no se entra. Ergo los em-
']:lresarios deEierou decir: prec{o de los billetés: doce rea-
les y pico. Me parece |:l(uc mis argumentos no admiten
répl{:a , ¥ que en decir
debia decir.
' boN ‘Yo

PORSEA,

Pelirio pottico.

s Tres lustros hace que ‘al laud sonoro
Por la primera vez tendi la mano;
Tres que ptlso con fé sus cuerdas de oo,
Y tres ; ay triste ! que lus pulso en vano.

Una voz sobrehumana), irresistible ,
«Canta , gritdine , y brillards un dia.n
«8% | 'me dijo otra voz: todo es posible.

w8l brillards , pero en.la:tuinbn fria.n

Yo no sé si'mintié la vaz primera,
O si difo verdad la voz segunda :
Solo sé gue la gloria .es i quimera
A En aquesta mansion y en la prefunda.

Tal vez entrambas 4 In par mintieron,,
'Y nunca ui laurs deberé 4 la gloria:
Tal vez ensuenos de mi mente fueren
Ambiciosa de prez y de memoria.

iOh, si estuvieran 4 merced del hombre
Las ‘palmas de loor que tanto ansia!

_..Yo arraucdra un laurel pava mi. nombre
‘Segun es fiera la constancia mia,

Pero el destino su_furor desplega
<1+ «Contra el vate infeliz , inerme y sols,
Y i los bajios de lu mar le entrega
Perdido el rumbo, encapotada el polo,

Ni una mirada  la cruel fortuna )

o que he dicho, he dicho lo que

Ni una sonrisa le debf 4 'la suerte.
No hay palmas para mi! si crece alguns,”
La del cipres serd, nuncio'de muerte.

i'Ah, que la mente en su fuvor delira,
Y es disculpable su delirio insano!
Tres lustros hace que pulsé la lira,
Y tres jay-triste ! que la pulso en vano:
' 7 ‘M. A. ‘PRINCIPHY
| e T — v

fa prediccion,
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EL MENDIGD,

Un nifio es la fuentecilla que mana bulliciosa de la pes
fia, enamorando cuanto & su paso-eucuentra: inas jay de
los vergeles si el provido labrador no sabe guiar su pe=-
Tleﬁueia corriente | Porque los dias pasaridn , 1a fuentecis
lla se convertird en arroyo; el arfoyo en toriénte impe-
luoso; ¢y que sera entonces del llano por-do tienda sus
bramadoras ondas? ¢ que sevd de las flores del pensil que
tantos amores le prodigaron en su infancia? El huracan
agitard con furorsus corrientes y éstas arrebatardn en su
curso cuanto ose wvesistiv su colosal empuje. El hira-
can de las pasiones agitard tambien el vorazon del hom-
bre en su juventud; y si este no apreéndid 4 domenarlas
en la niiez jay de su vida! porque “sera turbulenta cual
una tarde de tempestad y llevada de desesperation en
desesperacion, de amargura en amargura , se precipitard
en el caos de la muerte, mas presto de lo qe debiera:
bien asi como las aguas de un rapido torrente se hunden
en la mar antes que las de un pacifico manantial.

Muchos se-hun visto en lasociedad , victimas de una
mala educacion, y Enrique Balsac, de quien hoy preten<
demos hablar, ha sido uno de ellos. mimado por su madre
{_h.ahiend_u salido desde sus primeros afos con cuanto ha=

ia pretendidoe, se creiaun ser superior en el mundo ; sus
caprichos habian sidosiempre obedecidos, y porlo imismo
Bus pasiones no tenian Mmites: esto-quiero y esto hago:
asi se decia 4 si mismo en sus horas de ociosidad ; y plan=
ta que crece sin despojar]a de sus malas ramas, como son eén
la vida las malas inclinaciones , jjamas se cubrivs de flo-
ves r;ﬁﬁ‘wsméhlé seiviré dd sombra y estorbo en el
vergel.

Diez afios habria cumplido Envique, cuando al ‘saliv
un dia de su casa encontrd 4 Sebastian, Era este un mén-
digo d quien ulgunas veces habia dado limosna. En el dia
a que nosreferimos el anciano , como tenia de costumbre,
se llegd 4 sw protector con dnimno de regalarle una honita
estampa-, mas no bien le habia saladado coando el Btrevie
do jéven descargando en el su baston hizo ‘brotar sangrk
dé la cabeza del pordiosero. Eurique acababh de sufriv
una reprension de sa padre, y su cardcter adusto no po=
dia aguantar en ‘aquel instante conversacion de ningunk
espécie.

El maltratado anciano que amaba demasiado’ Enri-
que, aunque se Vio tan injustamente herido ; no cuids'de

va, esclamo de esta suerte:'« Joven, tu corazon impe-
rioso ha de hacer muy desgraciada tu vida, y el que de
niiio se atrevid d'ultrajar @ un pordiosero , laf- vez undia
hiera en el pecho 4 su mismo padre.

ok 1.

LA REVELAGION.

Hay palabras.que & primera vista parecen insignifican-

tes, y po cbstante, cual sifueran pronunciadas por el
acento de 1ina maga, repiten sus ecos para atorinentarnos
en todas las situaciones £e la vida, combaten y destruyen
el castillo de nuestras ilusiones, y dejindose oir atin en

f|[-medio de nuestros placeres, turban el corazon con melan-

colicas ideas. Tales fueron para Enrique las palabras del
.

castigar semejante desacato ; pero limpiandose Ja sangre
que vertia sa herida y dirigiéndole una inirada compasi-'
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ordiosero. En vano_guiso borravlas de su imaginacion.
ger:is inleliz! le decia una voz en medio de sus suciios: el
que de nino ha ultrajado & un mendigy , tal vz un dia
hiera en el pecho & su misme padre. [OL ! no! giitaba el
joven hovrorizado, ‘alzindose del lecho::jamas mis pasio=
nes podran arrastrarme d tal puuto. i

Algunos anos despucs el padre de Envique tuvo la
desgracia de sufvic wna quiebra: sus.cousocios se; habiau
fugada, y para cybrir los gastos r!u justicia se vio despo-
ia(To- hasta JI:: fos muebles.mas indispeusables.

Entonces fue cuando Enrique comenzé & pensar en
su suerte : nada habja estudiado y pot lo mismo nada sa-
bia : contaba ya veinle afos y en esta edad el orgullo y
Ja altivez estin cn su npoguo,'lim‘ lo que no queria humi=
Tlarse 4 pretender destino alguno : acostumbrado al lujo y
4 los festines, arrancarle de ¢llos era arvancarle su felici-
dad, dominado ademas por el juego, vivia desesperado sino
podia ir 4 derramar en €l su dinero. Asi, lleno Jde vicios
y fallo de conocimientos , sobrado de orgullo ﬁll‘ll(lll:]c vae
cias sus arcas de metalico, era Envique un joven liberti-
no y desenfrenado 4 quien sus accioves 1o podian menos
de concluir por sumirle en el precipicio que se abria a
sus pies. ‘

Un dia fue llamado al aposento de su padre: estaba
este en su lecho, y un monge revestido con la timica sa-
cerdotal velaba en pie i su cabezera. Cuando ilos pilides
rayos que destellaba la Juz aleanzo a ver el joven el ma=
cilante y linguido semblante del anciano, crey6 adivinar
una verdad terrible, perdieron sus ojos Ja Jug, y ai pron=
to como pasmado pm"aqucl silencio religioso, se pard en
el umbra]ldc la puerta. Una voz que sond en aquel mo-
mento le sacé de su estupelaccion; la voz era de Redrigo,
su adre, ynqucf acento se pal'e(‘ia al ultitno esfuerzo de
un hombre que se halla en a agonia.

En efecto Rodrigo estuba espirando y su acento era
el de la muerte.

—Hijo'mio, querido Enrique , esclamo el anciano libre
ya del temblor que le sobrecojiera.al abrazar 4 su hijo:
mi dltima hora ha sonado' y la etermdad me abre sus
uertas, Bien se que voy 4 entristecerte; pero, hijo mio;
]os momentos son preciosos, y del secreto que he de reve-
Jarte pende tal vez tu felicidad. Siyo hubiera podido de-
jarte colmado de riquezas como era i intento, nunca
hubieras sabido una verdad tan amiaiga; pero jcomo ha
e ser! Dios lo ha dispuesto asi, y no hay. mas que con-
formarse con su_voluntad. Aqui el moribundo alzé un po-
co la caheza sobre la almohada, tomé aliento como si se
halldra fatigado del pecho, y despues de haber cojido y
apretndo coutra su corazon las manos de $u lijjo, prosi-
guio: tres horas despues que yo haya espirado, abrirds
con esla llave el armjario de mi aposento; lo vegistravds,

-y con la llavecita que halles en una desus gavetas, abri-

xds el armario secreto que hay en el fondo ; en el hallavas
unos papeles, gudrdalos, y quiera el cielo que ellos sean
un dia tu felicidad. 1z It : 5

Aun_no habian pasado cinco minutos despues que Ro-
dl‘igo habia muerto en los brazos de su hijo, cuando ya
é€ste se hallaba desplegando un legajo de papeles. Las pa-
labras del anciano le habian llenado de temor y curiosi-
dad y queria cnanto antes rasgar ¢l velo a aquel misterio,
aunque hubiera,de serle tervible la verdad que encubrie-
.ra,—; Ol _rabia{no era mi padre ! esclamé Envique con
una Sonrisa espanlosa, y apretando emtre sus mangs el

"_plicgo que agababa de ledr, jNo. era mi padve! y bien:

dde guien soy hijo? ; quien me ha dado el ser? ;quien...?

i Oh! nadie me responde,. grité frenético; nadie calma

mi amargura : pues bien! de hoy en adelante seré tan so-

lo el hijo de la desesperacion, y el aliado de’la venganza.
(Se concluird en el proximo nimero, )

MRASTARAS,

.. El segundo haile que se ha dado esta noche pasada en
-€l salon del Institute Espaniol, no ha desmerecido en nu-

¥
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da del primero, en punto i concurrencia y esmerado ser=
vicio en todo ; 4 pesar de haber tenido que Juchar con el
aliciente tan poderoso que llamaba la atencion puiblica
hicia la plaza de Oriente, por ser el primero que se ha
dado este afio en quel suntuosisimo local. No hablamos de
€l en el ntunero de hay , parque no sabeaios 4 la hova de
lesta que Lal habrd estado, pues son las seis de la maiiana,
¥ dentro de cuatro horas debe estavse repartiendo el pe=
riédico. Lo que si encargnriinmus s los directores de todas
estas empresas, es, que para reguolavizar la. diversion, se
diesen los bailes de cada corporacion’ en‘dia que no haya
otra que haga mal tercio, y asise igualaria mejor, pues
varias noches no hay un baile, y otras hay dos ¢ tres.
Esto seria ademas venlajoso para los empresarios, Al has
blar asi, debe suponerse que aludimos & ll:ls cuatro 6 cinco
bailes que hay en Madrid, y nod los de seis y ocho reales
que todos los dias vemos anunciadds en los diarios.

Escrito el pdrrafo anterior, tenemos tiempo toda«
via para manifestar 4 nuestros lectores la satisfaccion que
nos ha cabido al presenciar el gusto, el esmero y la hyi=
llantez con que la emipresa del salon de Oriente K« satis=
lecho los deseos de los aficionados. Sentimos sobremanera
no poder estendernos en pormenores acerca de la mag=
nifica reunion de anoche, pero lo haremos en uno de
nuestros ndmeros proximos, 7

_El teatro del Principe ¢n su primera diversion, ofre-
cit tarabien motivo para que hagamos mencion de él
cuando con mas tiempo y menos precipitacion podamos
hablar de los diferentes Dailes de mdscara que han tepi-
doy tengan lugar en la capital,

TEATROS.

PRINCIPE. A lascuatro de la tarde. La craciosa
comnedia en tres actos, titulada, ACERTAR ER }?ANDO
6 el CAMBIO DE LA DILIGENCIA , intermedio de bai-
le y sainete, |

“ A lus sicte de la nocke, La tltima representacion del
:lpluqll!dutll’allla origin;rl. en cinco aclos, y en variedad de
metros, titulado DON ALVARO DE LUNA.

 CRUZ. A las siete de la nocke. Ultima vepresenta=
cion, en el presente afio comico, de el grau drama traji-
co, en cuatro actos, del maestro Donizetti. titulado: BE«

LISARIO. s e

BUENA-VISTA, A las siete y media de la noche,
La comedia nueva en este teatro, en dos actos, nomina=
da UN AGENTE DE POLICIA ; intermedio de baile y
la comedia en un acto, titulada EL PADRINO POR
FUERZA. .

MASCARAS.
TEATRO DEL PRINCIPE.

Hoy. domingo a las doce de la noche ,
GRAN BARILB,

Precio: 12 reales. L

ANUNCIOS,
El templo de Amnon y los Pitagdricos. Novela lite-
raria estractada dz= Jas memorias y viages de un emigrado.
Por don Diego Gonzalez Alonso. Concluye con un apén=-

dice sobre la literatura dramadtica, el clasicismo y roman= .

ticismo.—Unu tomo en 8.°—=Precio: 10 rs, en ristica y 42
en pasta. i . :
Se hallard de venta en Madrid librerias de Pallarreal
de Castillo, calle de Carretas; y en las provincias en las
principales librerias,

- b
EDITOR ;, DON IGNACIO BOIX.
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